
LÆS OMHYGGELIGT
OG GEM TIL
FREMTIDIG
REFERENCE.

 Model:Woodlii Legehus
(C1081)

Model: Woodlii Playhouse
(C1081)

Modell: Woodlii Lekstuga
(C1081)

Malli: Woodlii Leikkimökki
(C1081)

Modell: Woodlii Lekehus
(C1081)

Modell: Woodlii Spielhaus
(C1081)

READ CAREFULLY AND
KEEP FOR FUTURE
REFERENCE.

LUE OHJEET
HUOLELLISESTI JA
SÄILYTÄ NE TULEVAA
TARVETTA VARTEN.

LÄS NOGA OCH BEHÅLL
FÖR FRAMTIDA
REFERENS. 

LES NØYE OG BEHOLD
FOR FREMTIDIG
REFERANSE.

LESEN SIE DIESE HINWEISE
AUFMERKSAM UND
BEWAHREN SIE SIE FÜR
ZUKÜNFTIGE FRAGEN
AUF.

ADVARSEL!

IMPORTANT! VIKTIGT!

TÄRKEÄÄ! WICHTIG!

ADVARSEL!

Playhouse 

EN 71-1:2014+A1:2018, EN 71-2:2020, EN 71-3:2019+A2:2024 & EN 71-8:2018



WARNING Adult assembly required.
WARNING Plastic bags and other plastic parts should be immediately
removed and kept out of reach of children.
WARNING Never lock or block the doors or hatches of the playhouse.
Children must always be able to get out on their own.
WARNING Ensure that the playhouse’s ventilation openings are always
clear. Do not block them. Risk of suffocation.
WARNING Use only under adult supervision. Ensure that the child can
exit the playhouse without assistance.
WARNING Place the playhouse on a flat and stable surface to
prevent it from tipping over or becoming deformed.
WARNING Minimum user age: 3 years.
WARNING Keep away from fire. 
WARNING Only for domestic use.

 

WARNINGS
 IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE. 

This product is intended for outdoor use.
The product should be assembled on a flat and even surface.
Only use parts recommended by the manufacturer.
DO NOT use the product if any part is broken, damaged, or missing.
Contact Jollyroom AB for inquiries about spare parts and
instructions if needed. DO NOT replace parts with anything other
than those recommended by the manufacturer.
Do not overtighten the screws, as this may cause the wood to crack.

UK
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CARE AND MAINTENANCE
 Wipe clean with a soft cloth.

The stain provides some protection, but like all water-based stains,
its durability depends on the environment. For optimal protection, it
is recommended to paint the product.
The product’s performance may vary in different regions due to
weather and humidity conditions.
This product should be retightened after approximately two weeks
of use, or as needed, to ensure optimal stability. Regular
maintenance should then be performed every 6–8 months,
depending on the region and local weather conditions.
To prevent mold in the playhouse, it should be kept clean, dry, and
well-ventilated. Regularly check that the roof, walls, and floor are
free from moisture and leaks. Clean surfaces as needed, and ensure
that leaves, dirt, and moisture do not accumulate around the
playhouse. Treat the wood according to the recommendations to
maintain a durable surface finish.
The lifespan of this product can be extended with regular
maintenance.
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VARNING Vuxenmo ntering krävs.
VARNING Plastpåsar och andra plastdelar ska omedelbart tas bort och
hållas utom räckhåll för barn.
VARNING Lås eller blockera aldrig dörrar eller luckor på lekstugan.
Barn måste alltid kunna ta sig ut själva.
VARNING Se till att lekstugans ventilationsöppningar alltid är fria.
Blockera dem inte. Risk för kvävning.
VARNING Använd endast under vuxenövervakning. Se till att barnet
kan ta sig ut ur lekstugan utan hjälp.
VARNING Placera lekstugan på en plan och stabil yta för att förhindra
att den tippar eller blir deformerad.
VARNING Håll borta från eld.
VARNING Endast för hemmabruk.

 

VARNINGAR
 VIKTIGT! LÄS NOGA OCH SPARA FÖR FRAMTIDA REFERENS. 

Denna produkt är avsedd för utomhusbruk.
Produkten bör monteras på en plan och jämn yta.
Använd endast delar som rekommenderas av tillverkaren.
Använd inte produkten om någon del är trasig, skadad eller saknas.
Kontakta Jollyroom AB för förfrågningar om reservdelar och
instruktioner vid behov. Byt inte ut delar mot andra än de som
tillverkaren rekommenderar.
Dra inte åt skruvarna för hårt, då kan träet spricka.
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SKÖTSEL OCH UNDERHÅLL 

Torka avmed enmjuk bomullsduk eller trasa vid rengöring.
Betsen ger viss skydd, men precis som alla vattenbaserade betsar
beror hållbarheten på miljön. För optimalt skydd rekommenderas
att produkten målas.
Produktens prestanda kan variera i olika regioner på grund av
väder- och fuktförhållanden.
Produkten bör dras åt igen efter cirka två veckors användning, eller
vid behov, för att säkerställa optimal stabilitet. Regelbundet
underhåll bör sedan utföras var 6–8:e månad, beroende på region
och lokala väderförhållanden.
För att förhindra mögel i lekstugan bör den hållas ren, torr och väl
ventilerad. Kontrollera regelbundet att tak, väggar och golv är fria
från fukt och läckage. Rengör ytor vid behov och se till att löv, smuts
och fukt inte samlas runt lekstugan. Behandla träet enligt
rekommendationerna för att bibehålla ett tåligt ytskikt.
Produktens livslängd kan förlängas med regelbundet underhåll.
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ADVARSLER
 ADVARSEL! LES NØYE OG BEHOLD FOR FREMTIDIG REFERANSE.

ADVARSEL Montering må utføres av en voksen.
ADVARSEL Plastposer og andre plastdeler skal umiddelbart fjernes og
holdes utenfor barns rekkevidde.
ADVARSEL Dørene eller lukene på lekestuen må aldri låses eller
blokkeres. Barn må alltid kunne komme seg ut på egen hånd.
ADVARSEL Sørg for at lekestuens ventilasjonsåpninger alltid er frie. Ikke
blokker dem. Fare for kvelning.
ADVARSEL Skal kun brukes under tilsyn av en voksen. Sørg for at barnet
kan forlate lekestuen uten hjelp.
ADVARSEL Plasser lekestuen på en flat og stabil overflate for å
forhindre at den tipper eller blir deformert.
ADVARSEL Minimum alder for bruker: 3 år.
ADVARSEL Hold unna ild.
ADVARSEL Kun for hjemmebruk.

Dette produktet er beregnet for utendørs bruk.
Produktet skal monteres på en flat og jevn overflate.
Bruk kun deler anbefalt av produsenten.
IKKE bruk produktet dersom en del er ødelagt, skadet eller mangler.
Kontakt Jollyroom AB for spørsmål om reservedeler og instruksjoner
ved behov. IKKE erstatt deler med andre enn de som er anbefalt av
produsenten.
Ikke stram skruene for hardt, da dette kan føre til at treverket
sprekker.
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STELL OG VEDLIKEHOLD 
Tørk av med en myk klut.
Beisen gir en viss beskyttelse, men som alle vannbaserte beiser
avhenger holdbarheten av miljøet. For optimal beskyttelse
anbefales det å male produktet.
Produktets ytelse kan variere i ulike regioner på grunn av vær- og
fuktighetsforhold.
Produktet bør etterstrammes etter omtrent to ukers bruk, eller ved
behov, for å sikre optimal stabilitet. Deretter bør regelmessig
vedlikehold utføres hver 6.–8. måned, avhengig av region og lokale
værforhold.
For å forhindre mugg i lekestuen bør den holdes ren, tørr og godt
ventilert. Kontroller jevnlig at tak, vegger og gulv er fri for fukt og
lekkasjer. Rengjør overflater ved behov, og sørg for at løv, smuss og
fukt ikke samler seg rundt lekestuen. Behandle treverket i henhold
til anbefalingene for å opprettholde en slitesterk overflate.
Levetiden til dette produktet kan forlenges med regelmessig
vedlikehold.
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DK

ADVARSEL Montering skal udføres af en voksen.
ADVARSEL Plastposer og andre plastdele skal straks fjernes og
opbevares uden for børns rækkevidde.
ADVARSEL Lås eller blokér aldrig døre eller luger på legehuset. Børn
skal altid kunne komme ud selv.
ADVARSEL Sørg for, at legehusets ventilationsåbninger altid er frie.
Blokér dem ikke. Risiko for kvælning.
ADVARSEL Må kun bruges under opsyn af en voksen. Sørg for, at barnet
kan komme ud af legehuset uden hjælp.
ADVARSEL Placer legehuset på en plan og stabil overflade for at
forhindre, at det vælter eller deformeres.
ADVARSEL Minimumsalder: 3 år.
ADVARSEL Holdes væk fra ild.
ADVARSEL Kun til privat brug.

ADVARSLER

Dette produkt er beregnet til udendørs brug.
Produktet skal samles på en plan og jævn overflade.
Brug kun dele, der anbefales af producenten.
Brug IKKE produktet, hvis en del er ødelagt, beskadiget eller
mangler. Kontakt Jollyroom AB ved spørgsmål om reservedele og
instruktioner om nødvendigt.
Udskift IKKE dele med andre end dem, der anbefales af
producenten.
Stram ikke skruerne for hårdt, da dette kan få træet til at revne.

ADVARSEL! LÆS OMHYGGELIGT OG GEM TIL FREMTIDIG REFERENCE.
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PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE 
Tørresafmed enblød klud.
Behandlingen giver en vis beskyttelse, men som alle vandbaserede
behandlinger afhænger holdbarheden af miljøet. For optimal
beskyttelse anbefales det at male produktet.
Produktets ydeevne kan variere i forskellige områder på grund af
vejr- og fugtighedsforhold.
Dette produkt bør efterspændes efter cirka to ugers brug, eller efter
behov, for at sikre optimal stabilitet. Regelmæssig vedligeholdelse
bør derefter udføres hver 6.–8. måned, afhængigt af området og de
lokale vejrforhold.
For at forhindre skimmel i legehuset bør det holdes rent, tørt og
godt ventileret. Kontroller regelmæssigt, at tag, vægge og gulv er fri
for fugt og lækager. Rengør overflader efter behov, og sørg for, at
blade, snavs og fugt ikke ophobes omkring legehuset. Behandl træet
i henhold til anbefalingerne for at opretholde en holdbar overflade.
Levetiden for dette produkt kan forlænges med regelmæssig
vedligeholdelse.
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FI

VAROITUS Vain aik uinen saa koota tuotteen.
VAROITUS Muovipussit ja muut muoviosat on poistettava välittömästi
ja pidettävä poissa lasten ulottuvilta.
VAROITUS Älä koskaan lukitse tai tuki leikkimökin ovia tai luukkuja.
Lasten on aina pystyttävä poistumaan itse.
VAROITUS Varmista, että leikkimökin tuuletusaukot ovat aina vapaina.
Älä peitä niitä. Tukehtumisvaara.
VAROITUS Käytettävä vain aikuisen valvonnassa. Varmista, että lapsi
pystyy poistumaan leikkimökistä ilman apua.
VAROITUS Aseta leikkimökki tasaiselle ja vakaalle alustalle, jotta se ei
kaadu tai väänny.
VAROITUS Käyttäjän vähimmäisikä: 3 vuotta.
VAROITUS Pidä loitolla tulesta.
VAROITUS Vain kotikäyttöön.

Tämä tuote on tarkoitettu ulkokäyttöön.
Tuote on koottava tasaiselle ja suoralle alustalle.
Käytä vain valmistajan suosittelemia osia.
ÄLÄ käytä tuotetta, jos jokin osa on rikki, vahingoittunut tai puuttuu.
Ota tarvittaessa yhteyttä Jollyroom AB:hen varaosia tai ohjeita
varten. ÄLÄ vaihda osia muihin kuin valmistajan suosittelemiin osiin.
Älä kiristä ruuveja liikaa, jotta puu ei halkeile.

VAROITUKSET
 TÄRKEÄÄ! LUE HUOLELLISESTIJASÄILYTÄ MYÖHEMPÄÄ TARVETTA VARTEN.
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HOITO JA YLLÄPITO
 Pyyhipuhtaaksi pehmeälläliinalla.

Puunsuoja-aine tarjoaa jonkin verran suojaa, mutta kuten kaikki
vesipohjaiset pintakäsittelyt, sen kestävyys riippuu ympäristöstä.
Parhaan suojan saamiseksi tuotteen maalaamista suositellaan.
Tuotteen toimivuus ja kestävyys voi vaihdella alueittain sää- ja
kosteuserojen vuoksi.
Tuotteen ruuvit tulisi kiristää uudelleen noin kahden viikon käytön
jälkeen tai tarvittaessa, jotta vakaus säilyy. Tämän jälkeen
säännöllinen huolto on suositeltavaa 6–8 kuukauden välein
paikallisista sääolosuhteista riippuen.
Homeen ehkäisemiseksi leikkimökin tulee olla puhdas, kuiva ja hyvin
tuulettuva. Tarkista säännöllisesti, ettei katossa, seinissä tai lattiassa
ole kosteutta tai vuotoja. Puhdista pinnat tarvittaessa ja varmista,
ettei lehtiä, likaa tai kosteutta pääse kertymään leikkimökin
ympärille. Käsittele puu suositusten mukaan, jotta sen pintakäsittely
säilyy kestävänä.
Tuotteen käyttöikää voidaan pidentää säännöllisellä huollolla.
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DE

WARNUNGEN
 WICHTIG! SORGFÄLTIGLESENUNDFÜR SPÄTERE VERWENDUNG AUFBEWAHREN.

WARNUNG Montage durch Erwachsene erforderlich.
WARNUNG Plastiktüten und andere Plastikteile sollten sofort entfernt
und außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.
WARNUNG Verschließen oder blockieren Sie niemals die Türen oder
Luken des Spielhauses. Kinder müssen immer in der Lage sein, das
Spielhaus selbstständig zu verlassen.
WARNUNG Achten Sie darauf, dass die Lüftungsöffnungen des
Spielhauses immer frei sind. Blockieren Sie sie nicht. Es besteht
Erstickungsgefahr.
WARNUNG Nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen. Stellen Sie
sicher, dass das Kind das Spielhaus ohne Hilfe verlassen kann.
WARNUNG Stellen Sie das Spielhaus auf eine ebene und stabile Fläche,
damit es nicht umkippt oder verformt wird.
WARNUNG Mindestalter des Benutzers: 3 Jahre.
WARNUNG Von Feuer fernhalten.
WARNUNG Nur für den Hausgebrauch.

Dieses Produkt ist für die Verwendung im Freien bestimmt.
Das Produkt sollte auf einer flachen und ebenen Oberfläche
montiert werden.
Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Teile.
Benutzen Sie das Produkt NICHT, wenn ein Teil gebrochen oder
beschädigt ist oder fehlt. Wenden Sie sich bei Bedarf an Jollyroom
AB, um Ersatzteile und Anleitungen anzufordern. Ersetzen Sie KEINE
Teile mit etwas anderem als den vom Hersteller empfohlenen.
Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an, da dies zu Rissen im Holz
führen kann.
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PFLEGE UND WARTUNG
 Wischen Sie das Produktmiteinem weichen Tuch ab.

Die Beize bietet einen gewissen Schutz, aber wie alle Beizen auf
Wasserbasis ist ihre Haltbarkeit von der Umgebung abhängig. Für
optimalen Schutz wird empfohlen, das Produkt zu streichen.
Die Leistung des Produkts kann in verschiedenen Regionen
aufgrund von Wetter- und Feuchtigkeitsbedingungen variieren.
Dieses Produkt sollte nach etwa zwei Wochen oder bei Bedarf
nachgespannt werden, um eine optimale Stabilität zu gewährleisten.
Eine regelmäßige Wartung sollte dann alle 6–8 Monate erfolgen, je
nach Region und örtlichen Wetterbedingungen.
Um Schimmel im Spielhaus zu vermeiden, sollte es sauber, trocken
und gut belüftet gehalten werden. Prüfen Sie regelmäßig, ob Dach,
Wände und Boden frei von Feuchtigkeit und undichten Stellen sind.
Reinigen Sie die Oberflächen nach Bedarf und achten Sie darauf,
dass sich keine Blätter, Schmutz und Feuchtigkeit um das Spielhaus
ansammeln. Behandeln Sie das Holz entsprechend den
Empfehlungen, um eine dauerhafte Oberflächenbeschichtung zu
erhalten.
Die Lebensdauer dieses Produkts kann durch regelmäßige Wartung
verlängert werden.
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Sörredsvägen 111 SE-418 78
Gothenburg, Sweden
Contact: +46313100000
www.jollyroom.com/contact

Sörredsvägen 111 SE-418 78
Gothenburg, Sweden
Kontakt: 88448888
www.jollyroom.com/contact

Sörredsvägen 111 SE- 418 78
Gothenburg, Sweden
Kontakt: +46313100000
www.jollyroom.com/contact

Sörredsvägen 111 SE-418 78
Gothenburg, Sweden
Asiakaspalvelu: 0942415555
www.jollyroom.com/contact

Sörredsvägen 111 SE- 418 78
Gothenburg, Sweden
Kontakt: +4733509350
www.jollyroom.com/contact

Sörredsvägen 111 SE-418 78
Gothenburg, Sweden
Service: +4904029997999
www.jollyroom.com/contact

Produced by:
Jollyroom AB

Produceret af:
Jollyroom AB

Tuottanut:
Jollyroom AB

Producerad av:
Jollyroom AB

Produsert av:
Jollyroom AB

Produziert von:
Jollyroom AB
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